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Hobby kits

In November 1969, the open body Fairlady underwent a bold

metamorphosis into the long-nosed, short-decked, closed
body Fairlady Z coupe. For domestic Japanese sales, the Z
was fitted with two types of engine, the S2() and the L20. In
America, two types enjoyed great popularity under the
Datsun Sports brand as the 240Z and 260Z, fitted with 2.4
and 2.6-liter straight six engines, respectively.
240ZG
In October 1971, the export model fitted with the 2.4 liter
OHC L24 straight six began to be sold in Japan as the 240Z.
A deluxe model of the car, the 240ZG, featured beautiful
lines and a "grand nose" sloping down to the front bumper.
The elimination of the front grill added to the overall
streamlined effect, giving a new distinctive silhouette to the
Fairlady Z. The car enjoyed not only brisk sales on the
Japanese market, but also saw extensive action on the
domestic road race circuit.
The Fairlady Z has left a glorious mark in motor sports
history. Its race track debut was in 1970. Z432R and 240Z
types provided to race license owners caused a "Z
sensation" on the circuit, fighting it out with the toughest
opponents while impressing all with the Z's beautiful lines
and outstanding performance. The Z's fame was not limited
to Japan, however the car also created a sensation on the
international rally circuit, with a 240Z winning overall
victory at the 1971 Safari Rally, and the Fairlady Z also
carving a reputation for itself in Europe with its fine
performances at other rally venues.
During its nine years on the market, the Fairlady Z broke all-
time automotive sales records with over 550,000 units sold,
and the Z remains a favorite of sports car fans everywhere.
240ZG (HS30H type)
Length: 4,305mm; 

—'VA—A : 2,305mrns :
: 1,010kg, :
: 2,393ccs : 150ps/5,600rpms

: 21.0kg-m/4,800rpms : 210km/hs

width: 1,690mm; height: 1,285mm;
wheelbase: 2,305mm; tread front/back: 1,355mm/1,345mm;
vehicle weight: 1,010kg; engine: L24 watercooled straight six
OHC; total piston displacement: 2,393cc; maximum output:
150ps/5,600rpm; maximum torque: 21.0kg-m/4,8()Orpm; top
speed: 210km/h; suspension, front and back: strut coil
independent; brake, front and back: disk/drum.
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不需要使用的部件

・部品請求をなさる方は、あなたの氏名、住所、郵便番号、

電話番号を1字づつはっきり書いて、右のカードと共に

區〇 〇

部品請求カード
HC1724ニッサンフェアレディ240ZG

部品を紛失したり、破損された方は、このカードの必要
部品を〇でかこみ代金を現金書留または郵便小為替で当
社サービス係までお申込ください.
い.000円以下の部品請求には、切手で代用もできます. )

A部品・ ・・・700 円N 部品 ・・6 00円
B部品・ ・・・7 00円0 部品い枚分)・・・50 0円
C部品・ ・・・7 00円W 部品 ・・80 0円
D部品・ ・60 0円Z 部品・ ・・・500円

お申し込みください。 F部品・ ・・・60 0円T - 49部品・ ・・650円
※ハセガワは、ご本人の同意がある場合を除き、個人情報三一部品 ・・・60 0円P 1部品 ・・・350 円
を第3者に開示することはありません。 K部品 ・・・600円M C 010部品・・・・・・500円
・「部品請求カード」一枚につき一キット分のパーツの請求: L部品・ ・・・600円デカール・ ・・500円
を受けることができます。 M部品い枚分)・・・500円
・右記の価格は予告なく変更する場合もありますのでご了 0507 ART NO. HC17
承ください。
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このキットには接着剤は入っていませんので別にお求めください。

塗料指定のは GSゆレオス・M「.カラー、H ① は水性ホビーカラーの番号です.

HO painting indication物 日numbe「GSI Creos Aqueous Hobby Colo「. while nis
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Klebstoff enthalten.

Sur厄guide de peⅲⅳ「6. correspond au numéro de couは GSI Creos

AQUEOUS HOBBY COLOR. 0 que correspond M「. COLOR. La colle n'es

pas山ⅲ0 dans ce kit.
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Dashboard Assembly

Steering Painting

B13

CIO

Chassis Assembly

Please bury the ditch
after it cuts it out.
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Body Color
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Chassis Bottom Painting
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Instrument Panel Painting
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B19

Please bury the ditch
after it cuts it out.

33



Cockpit Assembly

01

Assemble with order.

B14
C14

Inner Door Painting

C14,C15

92

Rear Axle Installation

Cll

C15

Shift lever Painting

B14

Assemble with order.

33

B17



Front 
Suspension Assembly

BIB Assemble with order.

Bil

C12

1

B12

RearSuspension Assembly

92

Assemble with order.

Ml



7
Muffler & Under Guard Installation

B15

L7

8
Front Nose Assembly

DI

Body color

9
Body Assembly

Rear window inner

2
Inner

z

Room miror Metal Seal

33

C13
12

When cementing plated parts,
use a hobby knife, file or
sandpaper to remove the plating
from surfaces to be cemented
before applying the cement.

—XMJJ

Inside of front noze
body color

Repeat for
the other side Rear parts painting

250%

050%

7 -EEß
The upper part of interior

Inside of bonnet
body color

1

92

1



10 Fender & Spoiler Installation

0500/0+ , 500/0+G

*Please refer to the painting chart
at the installation position of the
fender and the spoiler.

0500/0+050%+G

Wheel Assembly

Wheel Painting

T49 NI

T49 1

Deo

40

12 Body & Tire Installation

Assemble with order.

2 1
1

2

Please note that the adhesive doesn't adhere.

When you do

Rear Metal 
Seal

6

76
MCI



13
Front parts Assembly

+5 '{etal Seal

• 
• % .2mm—

Side 
Metal 

Seal

Repeat for
MCI the other side

- • •_-_Ü_1.5mm

Side mirror Metal Seal

87 M 8

14 Rear parts Assembly

Tail Light Painting

47

49

Front Metal Seal

1.8mm

2.1mrnMC5

Repeat for the other side

When cementing plated parts,
use a hobby knife, file or
sandpaper to remove the plating
from surfaces to be cemented
before applying the cement.
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L8+W3, L9+W4

0500/0+050%+G 49

Front

L-4 Tail Light RH

L3 Tail Light LH

9

WII
W10

Tail Light RH

64

BIO

z D
2500/0+050%+G

Tail Light LH



Marking & Painting マーキング及び塗装図

NISSAN FAIRLADY 240ZG

90 %十210 %

ー当朝.レ題- 第

◆ この塗装図は1 /24スケールを、80 %に縮小してあります。
◆  This paint scheme diagram has been「educed to 80% of 1 /24 scale sレ0.
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・貼る指示のないデカール、メタルイ
ンレットはご自由にお使いください。
・Decals and metal seal without

placement instructions may be used

f「eely.



—JIM) 3 Correct Method for Applying Decals

'Clean model surface with wet cloth.

'Cut each design out of decal sheet and dip

them in warm water for 20 seconds,

'Check with finger tip if design is loose on base

paper.lf so, place it on proper position on

model and slide Off base paper leaving design

on model.

y L.' 'Y 

000.

Correct Method for Applying Metal Seal

theOUsing scissors or a cutter
knife, remove the area
you wish to use. Do not
remove the backing
paper from the piece yet.

CAUTION : NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.
ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES
PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCÄO : IMPRÖPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS
DE 3 ANOS. CONTÉM PEGAS PEQUENAS.

EVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
'Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen

scygfält@ dud'.
OVervænden Sie nur KunsGtoftJebstoff und Kunststoffackfarben.

•Die gelærten Plastktüten soltten zenissen v,erden,

um zu verhindern, daß Kleinkjnder beim Spielen darin ersüen.

OHandhaben Sie Klebstoff und Lad<farben niemals in der Nähe

von offenen Flammen.

'Mit klebemittel sparsam umgehen und während des
zusammenbaus für ausreichende ventilation sorgen.

'After removing 
backing paper, rub the
film with a round-tipped
object.

NICHT FüR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHÄLT
KLEINE TEILE.
ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI
DI ETA' INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE
PARTI.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BØRN SOM ER MINDRE
END 3 ÅR. INDEHOLDER SMÅ DELE.

ELIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

OEtudier attentivement les instructions avant le montage.
'N'utiliser que del'adhésif plastique et du vernis.
'Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter

tout danger d'étouffement pour les enfants.
'Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis pres d'une

flamme.
'Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce

pendant le montage.

'Move desigh to exact position with wet fingertip, and push out excess water and air bubblesunder decal with soft cotton cloth.

'When decals get dry, Wipe off With wet Clothexcess glue left around decals.

OUsing the tip Of a cutter
knife, carefully separate
the film from the backing
paper.

ATTENTIE : NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINos
MENORES DE 3 ANos. CONTIENE PIEZAS
PEQUENAS.

nPOEOXH: KATAAAHAO rlA rlAlAlA ANQ TmTPlQN
ETQN nEPlEXEl MIKPA TEMAXIA

EL EGGERE QUESTO PRIMA DEL
MONTAGGIO

'Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.
OUsare solo adesivo e vernici per plastica.
'Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare

il pericolo di soffocamento per bambini piccoli.
'Non usare mai l'adesivo o la vernice vicino ad una

flamma.
'Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion

durante la construccion.

•ANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA
CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE

OAntes del ensamblaje. estudie cuidadodamente las instruaiones.

'Ernplee solamente cernento plåsüoo y pinturas.

'Rompa y tire las bolsas de plåstjm a fin de evitar que bs nims

pequeöos puedan sofocarse jugando ellas.
ONO emplee nunæ cemento ni pinture cerca de llamas.
OUsare l'adesivo moderatamente e ventilare bene

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS

"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN

"AvertissemenÜ'Points essentiels de fonctionnement

"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

"AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO

l'ambiente durante la costruzione.

A CAUTION
* MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING.

*ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS

WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.

1, THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING.

CONTAINING KIT PARTS AS
2. TEAR up AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS 

CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.

3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO

DUSTBOX AT ONCE.

4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY BE

TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.

5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM

REACH OF CHILDREN.

6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER

7. imm BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:

7. *DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

*DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.

* DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY PUT

INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.

8.1k 8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER

CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL

Ha ggawa T425-8711 TEL (054) 628-8241

Hobby kits 3-1-2 
HASEGAWA

Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 
CORPORATION

425-8711 Japan. @ PRINTED IN JAPAN. 2005.07 
(P)


